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1 Sauga

1.1 Su veiksmais susijusios
ispéjamosios nuorodos
Su veiksmais susijusiy jspéja-
muyjy nuorody klasifikacija
Su veiksmais susijusios jspéja-
mosios nuorodos pagal galimo
pavojaus sunkumag klasifikuo-
jamos su Siais jsp&jamaisiais
Zenklais ir signaliniais zodziais:
Ispéjamieji Zenklai ir signaliniai
zodziai
Pavojus!

Tiesioginis pavojus gyvy-
bei arba sunkiy suzalo-
jimy pavojus
Pavojus!

Pavojus gyvybei dél elekt-
ros smugio

Ispéjimas!

Lengvy suzalojimy pavo-
jus

Atsargiai!

Materialinés Zalos arba
zalos aplinkai rizika

1.2 Bendrosios saugos
nuorodos

1.2.1 |rengimg atlieka tik
kvalifikuotas meistras

Gaminio jrengimag, kontrole,
technine prieziurg ir remontg
bei dujy nustatymus leidziama
vykdyti tik kvalifikuotam meist-
rui.
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1.2.2 Pavojus dél neteisingo

naudojimo

Dél neteisingo naudojimo gali

susidaryti nenumatomos pavo-

jingos situacijos.

» AtidZiai perskaitykite Sig inst-
rukcija.

» Per bet kokius darbus, atlie-
kamus su gaminiu, laikykités
bendryjy saugos ir jspéjamuyjy
nuorody.

» Dirbdami su gaminiu, laikyki-
tés visy galiojanciy taisykliy.

1.2.3 Pavojus gyvybei dél
nutekandiy dujy
Atsiradus dujy kvapui pasta-

tuose:

» Venkite patalpy su dujy
kvapu.

» Jei jmanoma, placiai atidary-
kite duris ir langus ir sukelkite
skersveéj;.

» Venkite atviry liepsny (pvz.,
Ziebtuvélio, degtuko).

» Nerukykite.

» Nenaudokite pastate esanciy
elektros jungikliy, tinklo kis-
tuky, skambuciy, telefony ir
kity pasikalbéjimo prietaisy.

» Uzdarykite dujy skaitiklio uz-
darymo jtaisg arba pagrindinj
uzdarymo jtaisa.

» Jei jmanoma, uzsukite gami-
nio dujy uzdarymo cCiaupa.



» Siksniais arba beldimu jspé-
kite namo gyventojus.

» Nedelsdami iSeikite iS pastato
ir neleiskite jeiti pasaliniams.

» Kai tik busite pastato iSoréje,
iSkvieskite policijg ir gaisrine.

» IS pastato iSoréje esancio te-
lefono informuokite dujy tie-
kimo jmonés budinCig tar-
nyba.

1.2.4 Pavojus gyvybei
dél uzblokuoty arba
nesandariy iSmetamuyjy
dujy kanaly

Dél jrengimo klaidy, pazeidimo,

manipuliavimo, neleistinos jren-

gimo vietos ar pan. gali nutekéti
iSmetamujy dujy, kurios sukelty
apsinuodijimus.

» Visoje dujy iSmetimo siste-
moje nedarykite jokiy pakei-
timy.

Atsiradus iSmetamujy dujy kva-

pui pastatuose:

» Placiai atidarykite visas priei-
namas duris ir langus ir sukel-
kite skersvejj.

» ISjunkite gamin;.

» Informuokite specializuotg
jmone.

1.2.5 Pavojus gyvybei
del sprogiy ir
uzsiliepsnojanciy
medziagy.

» Gaminio jrengimo patalpoje
nenaudokite arba nesan-
deéliuokite sprogiy arba uz-
siliepsnojanciy medziagy
(pvz., benzino, popieriaus,
dazy).

1.2.6 Pavojus gyvybei dél
trikstamy saugos jtaisy
Dél trukstamy saugos jtaisy
(pvz., apsauginio voztuvo, is-
siplétimo indo) galimi gyvybei
pavojingi nuplikinimai ir kiti su-
Zalojimai, pvz., dél sprogimo.
» Leiskite kvalifikuotam meistrui
paaiskinti saugos jtaisy vei-
kima ir padet;.

1.2.7 Nusiplikymo pavojus dél
karSto geriamojo vandens

Ties karsto vandens Ciaupais,
kai karsto vandens tempera-
tura virs 60 °C, kyla nusiplikymo
pavojus. Pavojus kudikiams ar
vyresniems zmonems gali Kilti
jau esant zemesnei temperatu-
rai.
» Pasirinkite tokig temperatura,
kad niekam nekilty pavojaus.
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1.2.8 Pavojus nusiplikyti karstu
vandeniu.
Kyla pavojus nudegti prisilietus
prie karsto vandens iSleidimo
viety, jei karSto vandens tem-
peratura virSija 60 °C. Grésmé
kGdikiams ar vyresniems zmo-
néms gali kilti jau esant zemes-
nei temperaturai.

» Parinkite tinkamg numatytajg
temperatura.

1.2.9 Pakeitimai gaminio

aplinkoje

Dél pakeitimy gaminio aplin-

koje gali kilti pavojai naudotojo

ar kity asmeny sveikatai ir gyvy-
bei, arba gali bati padaryta zala
gaminiui ir kitam turtui.

» Jokiu badu neiSjunkite saugos
jtaisy.

» Nemanipuliuokite saugos
jtaisais.

» Nepazeiskite ir nepasalinkite
komponenty plomby. Tik kva-
lifikuoti meistrai ir gamyklos
klienty aptarnavimo tarnyba
yra jgalioti keisti plombuotus
komponentus.

» Nedarykite jokiy pakeitimy:

— gaminiui

— dujy, tiekiamo oro, vandens
ir sroves jvadams

— visai dujy iSmetimo sistemai

— visai kondensato nutekama-
jai sistemai

0020183555_00 ecoCOMPACT, auroCOMPACT Eksploatacijos instrukcija

— apsauginiam voztuvui

— nutekamosioms linijoms

— konstrukcinéms sglygoms,
galinCioms turéti jtakos ga-
minio eksploatacijos saugai

1.2.10 UZzSalimo zala dél
nepakankamos patalpos
temperaturos

Esant nustatytai per zemai pa-

talpos temperaturai, net atski-

rose patalpose, kyla Sildymo

sistemos daliy pazeidimy dél

uzSalimo pavojus.

» Batinai atsizvelkite | apsau-
gos nuo uzsalimo nuorodas
(- Puslapis 15).

1.2.11 UzSalimo Zala dél
elektros srovés dingimo

Dingus elektros maitinimui, dél
SalCio gali buti pazeistos Sil-
dymo sistemos dalinés sritys.

» Jei norite iSlaikyti gaminj dar-
binés parengties dingus elekt-
ros srovei, tuomet pasikonsul-
tuokite su kvalifikuotu meistru
dél avarinio maitinimo agre-
gato jrengimo.

1.2.12 UZzSalimo Zala dél
gaminio iSjungimo

Kai apsaugos nuo uzsalimo jtai-

sai yra pasyvus, gaminys gali

buti pazeistas. Gaminio apsau-

gos nuo uzSalimo jtaisai yra ak-

tyvus tik tada, kai gaminys yra



prijungtas prie elektros maiti-
nimo tinklo ir yra jjungtas.

» Neatjunkite gaminio nuo mai-
tinimo tinklo.

» Palikite jjungimo/iSjungimo
mygtukg padétyje ,|J.“

» Palikite dujy uzdarymo Ciaupg
atidaryta.

1.2.13 Korozijos zala dél
chemiskai uztersto
degimo ir patalpos oro

Dél purskaly, tirpikliy, chloro
turin€iy valikliy, dazy, klijy,
amoniako junginiy, dulkiy ir
pan., esant nepalankioms ap-
linkybéms, galima gaminio ir
oro/iSmetamuyjy dujy kanalo ko-
rozija.

» Gaminio aplinkoje nenaudo-
kite ir nesandéliuokite purs-
kaly, tirpikliy, chloro turinCiy
valikliy, dazy, Klijy ir pan.

» Jei savo gaminj norite eksp-
loatuoti komercijos sektoriuje,
pvz., kirpyklose, dazymo ir
dailidziy dirbtuvése arba va-
lymo jmonése, tada pasirin-
kite atskirg jrengimo patalpa,
kurioje buty uztikrintas de-
gimo oro tiekimas, kuriame
techniskai nebaty cheminiy
medziagy.

1.2.14 Pavojus susizaloti ir
padaryti materialinés
Zalos, jei techninés
priezilros ir remonto
darbai atliekami
netinkamai arba visiSkai
neatliekami.

» Niekada nebandykite sava-
rankisSkai atlikti savo gami-
nio techninés priezitros ir re-
monto darby.

» Triktis ir Zalg paveskite pasa-
linti Sildymo sistemy specialis-
tui.

» Laikykités iS5 anksto nustatyty
techninés prieziuros intervaly.

1.3 Naudojimas pagal paskirtj
Naudojant netinkamai arba ne
pagal paskirtj, gali kilti pavojai
naudotojo ar kity asmeny svei-
katai ir gyvybei, arba gali buti
padaryta zala gaminiui ir kitam
turtui.

Draudziama §j prietaisg valdyti
8 mety neturintiems vaikams,
asmenims su ribotais fiziniais,
sensoriniais ar protiniais gebéji-
mais ir asmenims, neturintiems
atitinkamos patirties ar Ziniy,
nebent jiems buvo suteikta in-
formacijos, kaip tinkamai valdyti
ir gali atpazinti kylancius pavo-
jus. Draudziama vaikams zaisti
su prietaisu. Prietaiso valymo ir
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prieziuros darbus vaikai gali at- elementai, neturintys raty (vad.

P —

likti tik priziurimi suaugusiujy. stacionarusis jrengimas).

Gaminys kaip Silumos genera-
torius yra numatytas uzdaroms
karsto vandens centrinio Sil-
dymo sistemoms ir karsto van-
dens ruoSimui.

Naudojimas pagal paskirtj ap-

ima:

— pateikiamy gaminio bei visy
kity jrangos komponenty eks-
ploatacijos, jrengimo ir tech-
ninés prieziuros instrukcijy
laikymasi

— visy instrukcijose nurodyty
kontrolés ir techninés prieziu-
ros saglygy laikymasi.

Kitoks nei pateikiamoje inst-

rukcijoje aprasSytas naudojimas

arba jo ribas perzengiantis nau-
dojimas yra laikomas naudojimu
ne pagal paskirtj.

Naudojimu ne pagal paskirt] taip

pat laikomas bet koks tiesioginis

naudojimas komerciniais arba
pramoniniais tikslais.

Gaminio naudojimas transporto
priemoneése, kaip pvz. kilnoja-
muosiuose nameliuose arba
nameliuose-autopriekabose,
laikomas naudojimu ne pagal
paskirtj.

Ne transporto priemonémis
laikomi ilgam stacionariai jrengti

0020183555_00 ecoCOMPACT, auroCOMPACT Eksploatacijos instrukcija



2 Nuorodos dél
dokumentacijos

2.1 Kity galiojanéiy dokumenty
laikymasis

» Butinai laikykités visy eksploatacijos
instrukcijy, pridedamy prie jrenginio
komponenty.

2.2 Dokumenty saugojimas

» ISsaugokite Sig instrukcijg bei visus ki-
tus galiojancius dokumentus tolesniam
naudojimui.

2.3 Giiltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlieflich fiir fol-
gende Gerate:

Produkttypen und Artikelnummern

VSC_206-4-5_150 0010014719
VSC_266-4-5_200 0010015453
VSC_306-4-5_150 0010014713
VSC_206-4-5_190 0010014654

Die Artikelnummer des Gerats finden Sie
auf dem Typenschild .

3 Gaminio apraSymas
3.1 CE Zzenklas

c € CE Zenklu jforminama, kad ga-

miniai pagal specifikacijy lentele atitinka
pagrindinius specialiy direktyvy reikalavi-
mus.

8 Eksploatacijos instrukcija ecoCOMPACT, auroCOMPACT 0020183555_00

3.2 Serijos numeris

Serijos numeris nurodytas uz skydelio po
naudotojo sgsaja. Jis taip pat nurodytas ir
specifikacijy lenteléje.

H Nuoroda

Serijos numerj taip pat galite per-
ziuréti gaminio ekrane (zr. eksploa-
tacijos instrukcija).

L

3.3 Priekiniy dureliy atidarymas
Priekinio dangdio atidarymas i$ desi-
nés pusés

1. Priekinj dangtj i$ deSinés pusés atida-
rysite patraukdami jj | save, kaip pa-
vaizduota paveikslélyje.

Priekinio dangg€io atidarymas i$ kai-
rés puses

2. Priekinj dangtj i$ kairés pusés atidary-
site patraukdami jj | save, kaip pavaiz-
duota paveikslélyje.
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Priekinio dangcio iSmontavimas 3.4 Prietaiso struktira

AN

2

S

s
3. Norédami iSmontuoti priekinj dangtj, \
uzdeékite abi rankas, kaip pavaizduota,
ir patraukite priekinj dangtj j save.

{4

Q

.

§

N

1 Skydelis galingje 3
puséje su serijos
numeriu 4

2 |jun-
gimo/iSjungimo
mygtukas

0020183555_00 ecoCOMPACT, auroCOMPACT Eksploatacijos instrukcija

Valdymo elemen-
tai

Pasirenkamos re-
guliavimo siste-
mos montavimo
vieta

©



3.5 Valdymo elementy apzvalga

Ve

?

@/
@/

®

.
1 Ekranas 5 Sutrikimo panaiki-
2 Prieiga prie papil- nimo mygtukas
domos informaci- 6 Kaminkrécio rezi-
jos meniu mas (skirtas ka-
3 DesSinysis parink- minkrédiui)
ties mygtukas 7 Mygtukas -
4 Mygtukas + 8 Kairysis parinkties
mygtukas

3.6 Ekrano apraSymas

ban

¥/ 50° |

— 1 =

o e T |

® ©0 B

Iu]/

1 Sildymo sistemos 2
pildymo slégis

Esama j Sildymo
sistemg tiekiamo
srauto tempera-
tura, papildoma
informacija

10 Eksploatacijos instrukcija

3 Saulés energijos 5 Esama kairiojo

sistemos funkcija
4 Esama deSiniojo

pasirinkimo myg-
tuko priskirtis

pasirinkimo myg- 6 Aktyvus rezimas
tuko priskirtis 7 Informacija apie
degiklj

Ap8vietimas uzges, jei per vieng minute
nepaspausite jokio mygtuko.

Sim- | ReikSmeé Paaiskinimas
bolis
fi':l Tinkamas degik- | Degiklis |J
- lio rezimas
Momentinis de-
' giklio moduliaci-
jos laipsnis
bar | Momentinis Sil- |- pastoviai |J.:
- dymo sistemos pildymo slé-
.... pildymo slégis gis leistiname
Punktyrinés lini- diapazone.
jos zymi leisting |- mirksi: pil-
diapazong. dymo slégis
uz leistino dia-
pazono riby.
m Sildymo rezimas |- pastoviai |J.:
aktyvus Sildymo re-
zimo Silumos
pareikalavi-
mas

— mirksi: degik-
lis |J. esant
Sildymo rezi-
mui

-y Kar$to vandens |- pastoviai |J.:
ruoSimas akty- esant iSlei-
vus dziamajam

rezimui, pries
degiklio |J.

— mirksi: degik-
lis |J. esant
iSleidziama-
jam rezimui
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eksploatacijos
trukme).

Sim- | ReikSmé Paaiskinimas Mygtu- | ReikSmeé

bolis kas

E Komforto rezi- — pastoviai |J.: = — Karsto vandens temperatiiros
mas aktyvus komforto rezi- nustatymas

mas aktyvus — Nustatytos reikSmés pakeitimo
— mirksi: kom- nutraukimas arba darbo re-

forto rezimas zimo aktyvinimas.

aktyvus, de- — Meniu aukstesnio parinkties

giklis [J. lygmens jjungimas.

{0 Reikalinga tech- | Informacija apie (=) — | Sildymo sistemg tiekiamo
niné prieziura techninés prie- srauto temperaturos, Sildymo

Zidros prane- sistemos pildymo slégio nu-
Sima, pateikiama statymas arba Sildymo rezimo
,Live Monitor. aktyvinimas.

3 Vasaros rezimas — Nustatytos reikSmes patvirtini-
aktyvus mas arba darbo rezimo aktyvi-
Sildymo rezimas nimas.
yra i§jungtas — Meniu Zemesnio parinkties

[§] |Degiklio bloka- |Kad baty is- lygmens jjungimas.
vimo trukme ak- | vengta dazno =+ |- Papildomy funkcijy jjungimas.
tyvi jjungimo ir &= arba |- Atskiry meniu jrady narSymas.

iSjungimo (padi- — Parinktos nustatymo reikSmés
dinama gaminio didinimas arba mazinimas.

F.XX

Gaminio gedi-
mas

Pasirodo vietoj
pagrindinio ro-
dinio, jei yra, su
paaiskinanciu
paprasto teksto
rodiniu.

Veikia saulés
energijos siurb-
lys

Blyksi, kai saulés
energijos siurb-
lys veikia.

3.7 Mygtuky funkcijy apraSymas

Abu pasirinkimo mygtukai yra daugiafunk-
ciai, t. y., funkcija gali keistis.

Jei Jus, pvz., ,Pagrindiniame rodinyje“

, paspausite kairjjj parinkties mygtukg

O, tuomet esama funkcija pasikeis S ==
(karsto vandens temperatura) | Atgal.

0020183555_00 ecoCOMPACT, auroCOMPACT Eksploatacijos instrukcija

Nustatomos vertés visada vaizduojamos
mirksincios.

Pakeistg reikSme turite visada patvirtinti.
Tik tada yra jraSomas naujas nuostatas.
Paspaude O, procesg bet kada galite nu-
traukti. Jei ilgiau kaip 15 minuciy nepa-
spausite jokio mygtuko, ekrane vél pasiro-
dys pagrindinis rodinys.

3.8 Valdymo lygmenys
Gaminys turi du valdymo lygmenis.

— Naudotojo valdymo lygmuo. Naudojant
§j lygmenj galima perziUréti svarbiausig
informacija ir nustatymo galimybes, jei
Siems nuostatams keisti nereikia jokiy
specialiy ziniy.

— Valdymo lygmuo, skirtas tik kvalifikuo-
tiems specialistams. Lygmuo apsaugo-
tas prieigos slaptazodziu.
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4 Veikimo principas

4.1 Reikalavimai jrengimo vietai
4.1.1 Spintos tipo dangtis

Spintos tipo gaminio dangciui yra taikomos

atitinkamos jrengimo taisyklés.

Jei savo gaminiui pageidaujate spintos tipo

dangcio, kreipkités j specializuotg jmone.

Jokiu budu nedenkite savo gaminio sava-

valiskai.

4.2 Gaminio paleidimas

4.2.1 Uzdarymo jtaisy atidarymas

1. Jusy prietaisg jrenges Sildymo sistemy
specialistas gali parodyti, kur yra skiria-
mieji jtaisai ir kaip jie veikia.

2. ki galo atidarykite dujy uzdarymo
Ciaupa.

3. Prireikus jsitikinkite, kad Sildymo sis-
temos tiekiamojo ir griztamojo srauto
linijy techninés priezitros Ciaupai yra
atsukti.

4. Atsukite Salto vandens skiriamajj
Ciaupg. Norédami patikrinti, ar tikrai
béga vanduo, galite atsukti ir karsto
vandens ciaupa.

4.2.2 Gaminio jjungimas

X Qe

O

» Paspauskite jjungimo/isjungimo myg-
tuka (1).
< Kai prietaisas jjungtas, ekrane (2)
pasirodo ,Pagrindinis rodinys* .

4.2.3 Pagrindinis rodinys

A [ m

Ekrane matote pagrindinj rodinj su esama
gaminio busena. Jei paspausite pasirin-
kimo mygtukg, tuomet ekrane pasirodys
aktyvinta funkcija.

Kurios funkcijos yra prieinamos, priklauso
nuo to, ar prie gaminio prijungtas reguliato-
rius.

| pagrindinj rodinj grjSite:

— paspaude O3, tuomet i8sijungs ir parink-
ties lygmenys;

— jeiilgiau nei 15 minuciy nepaspausite
jokio mygtuko.

Kai tik atsiranda gedimo prane$imas, pag-

rindinis rodinys persijungia | gedimo prane-

Simo rodinj.

4.2.4 Meniu struktira
4T

Meniu

1
3 'Vandens slégis /

informacija

Atgal ” Parinktis

2

1 Slankjuosté
(matoma tik tada,
kai sgraso jrasy

2 Esama deSiniojo
ir kairiojo pasirin-
kimo mygtuko pri-

yra daugiau, nei skirtis

vienu metu gali (daugiafunkcisku-
bati rodoma ek- mas)

rane) 3 Pasirinkimo lyg-

mens saraso jra-
Sai

4 Pasirinkimo lyg-
mens pavadini-
mas
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Slankjuosté (1) matoma tik tada, kai sa-
raso jraSy yra daugiau nei vienu metu gali
bati rodoma ekrane.

Meniu Priedas rasite meniu struktiros
apzvalga.

4.2.5 Sildymo sistemos pildymo
slégio tikrinimas

H Nuoroda

Kad buty iSvengta sistemos vei-
kimo su mazu vandens kiekiu ir
uzkirstas kelias dél to galimiems
pasekminiams nuostoliams, gami-
nys turi slégio jutiklj ir skaitmeninj
slégio indikatoriy.
Norint uztikrinti tinkama Sildymo
sistemos veikimg, Saltos siste-
mos pildymo slégis turi bati nuo
0,1 MPa iki 0,2 MPa (nuo 1,0 bar
iki 2,0 bar). Pildymo slégis turi bati
tarp abiejy punktyriniy stulpelinés
diagramos linijy.
Jei Sildymo sistema tesiasi per ke-
leta auksty, tuomet gali bati reika-
lingas didesnis Sildymo sistemos
pildymo slegis. Siuo klausimu tei-
raukités kvalifikuoto meistro.

Nuoroda

Nesiekiant 0,08 MPa (0,8 bar), ek-
rane mirksi desinysis stulpelinis
indikatorius ir esamas pildymo slé-
gis.

Papildomai mazdaug po vienos
minutés pasirodo simbolis .

Jei Sildymo sistemos pildymo slé-
gis nukrinta zemiau 0,05 MPa (0,5
bar), tuomet gaminys iSsijungia.
Ekrane pakaitomis pasirodo ge-
dimo praneSimas F.22 ir esamas
pildymo slégis.

Vandens slégis

1,0+

™——0,830—|
Atgal || = 1

3——0 |

1 Esamas pildymo
slégis

2 Maksimalus pil-
dymo slégis

1. Du kartus paspauskite 3.

3 Minimalus pil-
dymo slégis

< Ekrane pasirodo esamo pildymo slé-
gio (1) bei minimalaus (3) ir maksi-
malaus (2) pildymo slégio vertés.

2. Jei pildymo slégis per Zemas, papildy-
kite vandens atsargas.
< Kai pakankamai papildysite vandens

atsargas, rodmuo po 20 sekundziy
iSnyks savaime.

3. Jei slégio kritimas daznesnis, paves-
kite rasti ir paSalinti Sildymo sistemos
vandens praradimo priezastj. Tuo tikslu
informuokite kvalifikuotg meistra.

4.3 | Sildymo sistema tiekiamo
srauto temperatiros
nustatymas

4.3.1 | Sildymo sistemg tiekiamo
srauto temperatiros
nustatymas (be prijungto
reguliatoriaus)

Nuoroda

Jei prie gaminio neprijungtas joks
iSorinis arba vidinis reguliatorius,
tuomet j Sildymo sistemg tiekiamo
srauto temperaturg nustatykite taip,
kaip aprasyta toliau.

i
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Tiek. sr. nurod. temp.

60°

= bar

Atgal ||

. Paspauskite & (iill).

< Ekrane pasirodo j Sildymo sistemg
tiekiamo srauto temperatlros numa-
tytoji verté.

| Sildymo sistema tiekiamo srauto tem-

peraturg keiskite spausdami & arba &®.

. Patvirtinkite pakeitima mygtuku (Ge-

rai).

Nuoroda

Galimas daiktas, kvalifikuotas
meistras priderino maksimalig
galimg temperatura.

Li

4.3.2 | Sildymo sistema tiekiamo

srauto temperatiros
nustatymas (prijungtu
reguliatoriumi)

» Jei Sildymo prietaise jrengtas pagal ap-

linkos salygas veikiantis reguliatorius
arba patalpos temperaturos regulia-
torius, nustatykite didziausig j Sildymo
prietaisg tiekiamo srauto temperatira,
zr. | Sildymo prietaisg tiekiamo srauto
temperatira (neprijungus reguliatoriaus)
(- Puslapis 13).
< Faktine j Sildymo sistemg tiekiamo
srauto temperatiirg automatiskai
nustato reguliatorius.

4.4 Nustatyti vandens kaitinimg
4.4.1 Karsto vandens ruosimo

sistemos iSaktyvinimas

Nur. karst. vand. temp

Kaitintuvo pild. is;j.

Gerai

AtSaukti ||

1.

Norédami iSjungti rezervuaro pildymo

funkcijg, taCiau palikti veikti Sildymo

rezima, paspauskite @ (=%).

< Ekrane blyksi nustatyta karsto van-
dens temperatira.

Naudokite 3, jei norite nustatyti, kad
karsto vandens temperatira atitikty
nuostatg I8jungti karSta vandeni.
Patvirtinkite pakeitimg mygtuku Gerai.
< Dabar rezervuaro pildymas yra iSak-

tyvintas. Lieka jjungta tik rezervuaro
apsaugos nuo uzsalimo funkcija.

4.5 Gaminio funkcijy iSjungimas
4.5.1 Sildymo rezimo i§jungimas

(vasaros rezimas)

Tiek. lin. nurod. temp.

Komfortas is;j.

At3aukti |[  Gerai

. Kad vasarg iSjungtuméte Sildymo re-

zima, bet karsto vandens ruosima pa-

liktumeéte toliau veikti, paspauskite &3

(m).

< Ekrane pasirodo | Sildymo sistemg
tiekiamo srauto temperaturos verte.

Nustatykite | Sildymo sistemg tiekiamo

srauto temperatirg, paspausdami &, |

padetj Sildymas 18;..

Patvirtinkite pakeitimg mygtuku (Ge-

rai).
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< Sildymo reZimas yra i$jungtas. Ek-
rane pasirodo simbolis .

4.5.2 Laikinas gaminio eksploatacijos
sustabdymas

4.6 Sildymo sistemos apsaugojimas
nuo Sal€io
4.6.1 Apsaugos nuo uzsalimo

Atsargiai!

Materialinés Zalos rizika dél
Salgio!

Apsaugos nuo uzsalimo funkcija
negalima uZztikrinti srauto tiekimo
per visa Sildymo sistema, todél
Sildymo sistemos dalys gali uz-
Salti ir tokiu bldu buti pazeistos.

» Pasirupinkite, kad per Sal€io
periodg Sildymo sistema likty
veikti ir kad visose patalpose
buty palaikoma pakankama
temperatira ir tada, kai esate
iSvyke.

funkcija

Nuoroda

Tam, kad apsaugos nuo uzsalimo
jtaisai islikty aktyvis, savo gaminj
turétuméte jjungti ir iSjungti regulia-
toriumi, jei jis yra jrengtas.

Jei | Sildymo sistemg tiekiamo srauto
temperatura, esant jjungtam jjun-
gimo/isjungimo mygtukui, nukrinta Zzemiau
5 °C, tuomet gaminys jsijungia ir jSildo
cirkuliuojantj vandenij tiek Sildymo siste-
mos, tiek karsto vandens puséje (jei yra)
mazdaug iki 30 °C.

4.6.2 Sildymo sistemos iStustinimas

Kita apsaugos nuo uzSalimo galimybé, kai

iSjungimo trukmés labai ilgos, yra visiSkas

Sildymo sistemos ir gaminio iStustinimas.

» Siuo klausimu kreipkités j kvalifikuotg
meistrg.

0020183555_00 ecoCOMPACT, auroCOMPACT Eksploatacijos instrukcija

4.7 Techninés priezilros pranesSimy

perzidra

Jei ekrane rodomas simbolis +, tai reiskia,

kad reikalinga gaminio techniné prieziura.

» Siuo klausimu kreipkités j kvalifikuota
meistra.
< Gaminys néra gedimo rezime, bet

veikia toliau.

» Jei vienu metu rodomas mirksintis van-
dens slégis, tuomet tik papildykite van-
dens atsargas.

» Norédami gauti daugiau informacijos
apie techninés priezidros priezastj, at-
verkite ,Live Monitor” (— Puslapis 16).

5 Sutrikimy Salinimas

5.1 Gedimy praneSimy perziira

F.75
Klaida
Siurblys/
vandens trakldmas

= |l om

Gedimy pranesimai turi pirmenybe pries

visus kitus rodmenis ir ekrane yra rodomi
vietoj pagrindinio rodinio. Jei vienu metu

atsiranda keli gedimai, jie pakaitomis yra
rodomi kas dvi sekundes.

» Jei Jusy gaminys rodo gedimo prane-
Sima, tuomet kreipkités j kvalifikuotg
meistra.

» Norédami gauti daugiau informacijos
apie savo gaminio bukle, atverkite ,Live
Monitor (— Puslapis 16).
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5.2 Sutrikimo atpazinimas ir

pasalinimas

» Jei Jusy gaminio eksploatacijos metu
atsirasty problemuy, keletg punkty, pa-
sitelke priede pateikiamg lentele, galite
patikrinti patys.

Sutrikimy atpazinimas ir pasalinimas
(- Puslapis 20)

» Jei gaminys po patikrinimo pagal len-
tele neveikia nepriekaistingai, tuomet
deél problemos $alinimo kreipkités | kva-
lifikuotg meistra.

5.3 Uzdegimo sutrikimo
pasalinimas

(0 r2s

Paleidimo sutrikimas
UZkurti nepavyko

Meniu || 1l =

Jei degiklis neuzsidegé po penkiy uzde-
gimo bandymuy, tuomet gaminys nepra-
deda veikti ir persijungia j sutrikimo bu-
seng. Tai ekrane rodoma gedimy kodais
F.28 arba F.29.

Tik rankiniu budu panaikinus gaminio sutri-

kima, jis veél automatiSkai uzsidega.

» |sitikinkite, ar atidarytas dujy uzdarymo
Giaupas.

» Kad panaikintuméte gaminio sutrikima,
paspauskite sutrikimo panaikinimo myg-
tuka.

» Jei uzdegimo sutrikimo nepavyksta pa-
Salinti per tris sutrikimo panaikinimo
bandymus, tuomet kreipkités j kvalifi-
kuotg meistra.

6 Papildomos funkcijos

6.1 Meniu funkcijos

6.1.1 Sildymo sistemos pildymo
slégis

Meniu — Vandens slégis

Galite perzitréti tikslig pildymo slégio verte

bei minimaly arba maksimaly leisting pil-

dymo slégj.

6.1.2 ,Live Monitor* (biGsenos kodai)

Meniu - Live Monitor

Pasitelke ,Live Monitor®, galite perziuréti

esamg gaminio busena.

6.1.3 Kvalifikuoto meistro kontaktiniai
duomenys

Meniu - Informacija — Kontaktai

Jei kvalifikuotas meistras per jrengimg
jrasé savo telefono numerj, tuomet jj galite
rasti Cia.

6.1.4 Serijos numeris ir prekés kodas

Meniu - Informacija -~ Ggamyklinis nu-
meris

Cia galite rasti gaminio serijos numer;.
Prekés kodas yra antroje eilutéje.

6.1.5 Ekrano kontrasto nustatymas
Meniu - Informacija -~ Kontrastas

Cia galite nustatyti kontrasta, kad ekrang
buty lengva skaityti.

6.1.6 Blokavimo trukmés atstata
(degiklio blokavimo trukmés
atstatymas)

Meniu - Reset degiklj

Kvalifikuotas meistras Sig funkcijg naudoja
per technine priezilra.
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6.1.7 Meistro lygmens atvérimas

Atsargiai!

Materialinés zalos rizika dél
netinkamo naudojimo!

Dél netinkamy nustatymy
meistro lygmenyje galimi Sildymo
sistemos pazeidimai.

» Prieiga prie meistro lygmens
naudokités tik tuo atveju, jei
esate kvalifikuotas meistras.

6.2 Kalbos nustatymas

Jei norite nustatyti kitg kalba:

» Paspauskite ir laikykite &3 ir & vienu
metu.

» Paspauskite papildomai trumpai sutri-
kimo panaikinimo mygtuka.

» Laikykite & ir ® nuspaustus, kol ekrane
pasirodys kalbos nustatymo meniu.

» Pasirinkite pageidaujamag kalbg myg-
tuku & arba ®.

» Patvirtinkite mygtuku (Gerai).

» Jei nustatyta teisinga kalba, tuomet dar
kartg patvirtinkite mygtuku (Gerai).

— 1) Nuoroda

LH Jei nety€ia nustatéte neteisingg
kalbg, tuomet jg galite vél pa-
keisti, kaip apraSyta pirmiau.
Mygtuku & arba @ slinkite tol,
kol pasirodys teisinga kalba.

0020183555_00 ecoCOMPACT, auroCOMPACT Eksploatacijos instrukcija

7 Profilaktiné ir techniné
priezilra
7.1 Techninés prieZilros sutarties
sudarymas
Kad buty nuolat parengtas darbui, sau-
gus eksploatuoti, patikimas ir galétumeéte
ilgai naudoti, Sildymo sistemy specialistas
kasmet turi atlikti gaminio apzitra, o kas
dvejus metus — technine priezitra.
Reguliari techniné prieziura uztikrina opti-
maly efektyvumg ir tokiu bidu ekonomiska
gaminio eksploatacijg.

Mes rekomenduojame sudaryti techninés
priezidros sutartj.

7.2 Gaminio priezilra

Atsargiai!

Materialinés zalos rizika dél

netinkamy valymo priemoniy!

» Nenaudokite purskaly, Svei-
tikliy, plovikliy, tirpikliy arba
chloro turin€iy valymo priemo-
niy.

» Dangtj valykite drégna Sluoste ir trupu-
Ciu muilo be tirpikliy.

7.3 Kondensato nutekamosios
linijos ir nutekamojo piltuvo
tikrinimas
1. Reguliariai tikrinkite kondensato nute-
kamajq linijg ir nutekamajj piltuva, ar
neturi tratkumy, ypa¢ matomy arba ap-
Ciuopiamy kliti€iy arba uzsikimsimy.

2. Rade trikumy, kvalifikuotam meistrui
paveskite juos pasalinti ir atstatyti rei-
kiamag pralaiduma.
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8 Eksploatacijos
sustabdymas

8.1 Galutinis gaminio eksploatacijos
sustabdymas

» Paveskite kvalifikuotam meistrui atlikti
galutinj gaminio eksploatacijos sustab-

dyma.

9 Perdirbimas ir Salinimas

9.1 Pakuotés Salinimas

Pakuotés Salinimg paveskite kvalifikuotam
meistrui, kuris jrengé gaminj.

9.2 Gaminio ir priedy Salinimas

» Nei gaminio, nei priedy nesalinkite su
buitineémis atliekomis.

» Pasirtpinkite, kad gaminys ir visi priedai
baty tinkamai Salinami.

» Laikykités visy susijusiy reglamenty.

10 Garantija ir klienty
aptarnavimas

10.1 Garantija

10.2 Klienty aptarnavimas

Musy klienty aptarnavimo tarnybos kon-
taktinius duomenis rasite galiniame pus-
lapyje nurodytu adresu arba puslapyje
www.vaillant.com.
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Priedas

A Meniu struktlros apzvalga

Meniu
Vandens slégis ‘

Vandens slégis

1,0 bar

Testavimas
Informacija 0,8 <> 3,0
Atgal _|[ Parinktis Atgal |[ » ]
[Meniu S.00
Vandens slégis Sildymas

Néra Silumos poreikio

Informacija

|__Atgal ][ Parinktis Atgal ||

Meniu Informacija Kontaktai

Vandens slégis

Testavimas Serijos numeris —_ 0219118
Ekrano kontrastas

[AtgalAtgall[ Parinktis Atgal _|[ Parinktis Atgal [

Informacija

Serijos numeris

Kontaktai 211043
Serijos numeris —_ 0010011621
Ekrano kontrastas 0001000033NO
| Atgal [ Parinktis Atgal [

Ekrano kontrastas

Ekrano kontrastas

- 20

| Atgal [ Parinktis

AtSaukti |[ Gerai

Meniu Atstatyti blok. laikg
Testavimas Es. blokavimo laikas
Informacija 0 min
Atstatyti blok. laika

|__Atgal ][ Parinktis Atgal ||

Meniu

Informacija
Atstatyti blok. laika
Techniko lygis

|__Atgal ][ Parinktis

0020183555_00 ecoCOMPACT, auroCOMPACT Eksploatacijos instrukcija
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B Sutrikimy atpazinimas ir pasalinimas

Problema

Galima priezastis

Salinimo priemoné

Néra karsto van-
dens, Sildymo sis-
tema lieka Salta;
gaminys nepradeda
veikti

Uzdarytas pastato dujy uzdarymo
Ciaupas

Atidarykite pastato dujy uzda-
rymo ¢iaupg

ISjungtas pastato elektros maitinimo
tinklas

liunkite pastato elektros maiti-
nimo tinklg

ISjungtas gaminio jjun-
gimo/iSjungimo mygtukas

ljunkite gaminio jjun-
gimo/iSjungimo mygtukg

Nustatyta per zema | Sildymo sis-
temga tiekiamo srauto temperatura,
arba nustatytas nuostatas ,Sildy-
mas 13J. ir/arba per Zema karsto
vandens temperatira

Nustatykite pageidaujama | Sil-
dymo sistema tiekiamo srauto
temperatirg ir/arba pageidau-
jama karsto vandens tempera-
turg

Nepakankamas Sildymo sistemos
pildymo slégis

Papildykite Sildymo sistemos
vandens atsargas

Oras Sildymo sistemoje

Nuorinkite radiatorius
Kartojantis problemai: informuo-
kite kvalifikuotg meistrg

Sutrikimas per uzdegimo procesg

Paspauskite sutrikimo panaiki-
nimo mygtuka

Kartojantis problemai: informuo-
kite kvalifikuotg meistrg

Karsto vandens re-
zimas be sutrikimy;
Sildymo sistema ne-
pradeda veikti

Néra Silumos pareikalavimo i$ regu-
liatoriaus

Patikrinkite reguliatoriaus laiko
programa, kur reikia, koreguokite
Patikrinkite patalpos tempera-
tura, jei reikia, koreguokite pa-
talpos numatytajg temperatirg
(,Reguliatoriaus eksploatacijos
instrukcija“)

20
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C Glausta eksploatacijos instrukcija

I1Sjungti Sildymo rezima (vasaros rezimas)

bar

50° \
m

Tiekiamo srauto nust. temp.

Tiekiamo srauto nust. temp.

50"

Sildymas i$jungtas

" 1

> 3 dm

atgal || e bar

Nutraukti[| oK

> (B kol sildymas i3sijungs

> Patvirtinti (OK)

Nustatyti Sildymo temperatiira (iSjungti Sildymo rezima)

507

Tiekiamo srauto nust. temp.

Tiekiamo srauto nust. temp.

50"

48°

<y m

> O

atgal [ bar

Nutraukti || OK

> @)/ j temperatiros
parinktj

Nustatyti karSto vandens temperatiira

> Patvirtinti (OK)

bar

50° \
m

Karsto vandens temp.

Karsto vandens temp.

45*

48"

4 il

> =y

atgal || =&

Nutraukti || OK

> B/ j temperatiros
parinktj

ljungti / iSjungti patogiai valdoma rezima

> Patvirtinti (OK)

Karsto vandens temp.

Patogiai valdomas reZimas

Patogiai valdomas rezimas

45*

1$jungti patogujj rezima

liungti patogujj rezima

atgal  |[ s

atgal || ® =

Nutraukti || OK

> (3] patogujj rezima

> B/ j jjungimo /
isjungimo funkcija

> Patvirtinti (OK)
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Dalykiné rodyklé

sLive Monitor” ... 16
A
Apsaugos nuo uzsalimo funkcija............ 15
B
BUsenos Kodai.........cooveveerieeeiiieeiiieene 16
C
CE ZenKlas ......cccceieiiiiiiiiee e 8
D
Degiklio blokavimo trukmé .................... 16
Dokumentai.......ccccoueveniieiiieeee 8
Dujy Kvapas........ccocoueeeeniiiiiiieeiieeee e 3
E
Ekranas ..o 10
EKrano .......cccoovieviniieee e 12
Ekrano kontrasto nustatymas................. 16
Eksploatacijos sustabdymas
galutinis ......c.cooviiiiiiice e 18
12iKiNAaS ...oooeeiiiie e 15
G
Gaminio
galutinis eksploatacijos sustabdy-
MNAS .. ieeiiee e et e e e e e e ea e e eeeeas 18
sutrikimo panaikinimas....................... 16
Gaminys
iSjuNgIMas .....ccccoeeevieeeee e
jjlungimas ...............
priezilra..................
8alinimas .......ooocvieiiiiieeee e
Gedimo praneSimas
|
ISjUNGIMAS ....eeeieeiiiie e 15
ISmetamujy dujy kvapas...........cccceveeenee 4
L
| Sildymo sistema tiekiamo srauto
temperatliros ........cccccceveceeeniiieineee e, 15
nustatymas (be reguliatoriaus)........... 13

nustatymas (prijungtu reguliato-

riumi) .
Irengimas...............
|rengimo vieta........

|renginio busena
K
Kalbos nustatymas
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Karsto vandens ruoSimo

ISaktyvinimas ........ccccceeeeiiieeieeiiee 14
Karsto vandens temperatira

Nusiplikymo pavojus.........ccccceeeeeeeennn.. 4
Kondensato nutekamosios linijos

tKriNIMas .....ccoovveeeee s 17
Kvalifikuoto meistro kontaktiniai duome-
NYS o eeetiee e e e e e e e e e e e e e e sanaaaeeenes 16
M
Meniu

Struktlra ... 12
N
Nutekamojo piltuvo

tiKriniMas ... 17
P
Pagrindinis rodinys ...........ccccccoiiiineens 12
Pildymo slégio

skaitmeninis indikatorius .................... 16
Prekés kodas .
Priezilira ..o
R
Remontas ........cccoeevveeevevieeeeeeeeeeeeeee, 3,6
Rezervuaro pildymas.........cccccooiieens 14
S
Serijos NUMErS.........cccevvvieieceeeennne
Sistemos slégis ............

Sutrikimy Salinimas
S
Salinimas
Pakuoté ..........ooeiiii 18
Saltis
Sildymo sistemos apsaugojimas nuo
SAICIO .eeeeiiie e 15
Sildymo reZimo (kombinuotojo gaminio)
iISjUNGIMAs .....ccvveeeiie e 14
Sildymo sistemos
iStustinimas........ccccoei i
Sildymo sistemos pildymo slégio
T

Techniné priezilra............c...ccuue... 3,6,17
Techninés priezitros praneSimas........... 15
Techninés priezidros sutartis.................. 17
TIKANIMAS ... 3
U

Uzdarymo {taisai.......ccccoeeieeeeeeieiiiiinaees 15
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Uzdegimo sutrikimas ...........cccccoeeeeneenns 16
Vv

Valdymo elementai..........ccccocvveiieeinnen. 10
Valymas........ceeeeecuiieeeeeeeeee e 17
Vandens trikumas .........cccccoeeiieeeeennee. 13

Vasaros rezimas
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